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M O N TÁ Ž

Po upevnění zakrývací montážní lišty je možné izolaci ECO 
SKIN uzavřít pomocí druhé lišty s hákovými závěry.
V případě 3dílné izolace ECO SKIN uvedené dva pracovní 
kroky opakujte.

Rondel ECO SKIN vložte do horní části zásobníku a lehkým 
tlakem jej umístěte.
Pozor: Aby byla zaručena optimální tepelná izolace, nesmí 
být mezi rondelem a izolací žádná vzduchová mezera.

ECO SKIN - kryt s otvory pro lištu s háčky umístěte na 
správné místo na izolaci ECO SKIN a připevněte jej.
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Dodané růžice připevněte na místa přichycení.

Izolace ECO SKIN se nesmí ohýbat nebo zmáčknout, 
hrozí nebezpečí poškození (zlomů). Popraskání (zlomy) 
způsobené neodborným zacházení je možné opatrně 
odstranit nebo zmírnit pomocí horkovzdušné pistole.
Pozor: V závislosti na tepelném výkonu horkovzdušné 
pistole musí být dodržena minimální vzdálenost mezi 
izolací a pistolí. Otevřený oheň je nepřípustný (např. 
plameny).
Pokyn: Bod varu nesmí při provozu trvale překračovat 
110 °C.
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Záruka je poskytována v souladu s právními předpisy Rakouska a EU.

1.Předpokladem pro poskytnutí záruky společnostní Austria Email AG, Austriastraße 6, A-8720 Knittelfeld 
(dále jen „výrobce“) je předložení zaplacené faktury/účtenky za nákup izolace, na kterou je požadováno 
záruční plnění. Na dokladu, který musí žadatel předložit, musí být uveden typ izolace a datum zakoupe-
ní. Platné jsou pouze VOP, podmínky prodeje a dodání stanovené výrobcem. 

2. 	 Místo, ve kterém se izolace používá, musí být nezamrzavé. Montáž izolace musí být provedena na místě, 
které je v případě provádění oprav nebo výměny bezproblémově přístupné. Záruka se nevztahuje na 
náklady nutné pro provedení změn konstrukčních prvků (např. úzké dveře a průchody).

3. 	 Ke ztrátě nároku na záruční plnění vede:
	 nesprávná přeprava, běžné opotřebení, použití jakékoliv síly, mechanické poškození (zlomy), vystave-

ní výrobku teplu nebo vlhkosti nebo jiné nepředvídatelné události. Použití neoriginálních dílů nebo 
součástí od jiné firmy nebo nedostatečné nebo neodborné čištění (agresivní čisticí prostředky nebo 
chemikálie, např. nitro).

4.	 Oprávněnou reklamaci je nutné ji ohlásit nejbližšímu zákaznickému středisku výrobce. Výrobce si vy-
hrazuje právo rozhodnout, zda má být vadný díl vyměněn nebo opraven, nebo zda bude vadná izolace 
vyměněna za ekvivalentní izolaci bez závad. Výrobce si dále vyhrazuje výhradní právo požadovat, aby 
mu kupující reklamovanou izolaci zaslal.

5. 	 Záruční opravy smí provádět pouze osoby, které jsou k tomu mají pověření výrobce. Vyměněné díly 
přechází do vlastnictví výrobce. Pokud během provádění servisních prací bude zjištěno, že je nezbytné 
provést opravy izolace, budou tyto vyúčtovány ve formě nákladů na opravy a příslušné náklady na 
materiál.

6. 	 Neoprávněné zásahy bys výslovného požadavku výrobce, i když jsou prováděny kvalifikovaným pra-
covníkem, vedou ke ztrátě nároku na záruční plnění. Předpokladem pro převzetí nákladů za opravy 
provedené třetími strana je, že výrobce byl vyzván k odstranění nedostatků a své povinnosti provést 
výměnu nebo opravu nesplnil nebo je nesplnil v přiměřené lhůtě.

7. 	 Poskytnutí záruky, servisu a údržby nevede k prodloužení záruční doby, která tak končí 24 měsíců po 
datu vystavení účtenky/faktury.

8. 	 Poškození způsobená během přepravy budou přezkoumána a případně uznána, pokud budou písem-
ně oznámena výrobci nejpozději pracovní den následující po dni dodání.

9. 	 Pracovní čas potřebný na opravy a náklady na uvedení zařízení do výchozího stavu musí v plné výši za-
platit kupující. Tato záruka se vztahuje pouze na opravu nebo výměnu izolace. Ustanovení prodejních a 
dodacích podmínek výrobce zůstávají v platnosti v plném rozsahu za předpokladu, že nejsou změněny 
těmito záručními podmínkami.

10. Plnění, která jsou nad rámec těchto záručních podmínek, jsou zpoplatněny a budou vyúčtovány.

11. Předpokladem pro poskytnutí záruky výrobcem je, že izolace jednak byla výrobci v plném rozsahu za-
placena, a dále, že žadatel zcela a bez výjimky splnil všechny své povinnosti vůči prodávajícímu.

Z Á R U K A



49ID-Nr.: 238318-7

12. Aby bylo možné získat záruční plnění podle platných zákonů Rakouska, musí být dodrženo:
	 Případné nároky na náhradu škody v důsledku vady výrobku na základě záruky na výrobek jsou opráv-

něné pouze tehdy, pokud byly splněna všechna předepsané opatření a požadavky, které jsou nezbytné 
pro správné a obvyklé používání izolace. Předpokladem pro poskytnutí plnění na základě záruky na 
výrobek je, že poškozený musí nade vší pochybnost prokázat, že škoda byla způsobena produktem od 
výrobce. Nároky na náhradu škody jsou dle rakouského zákona o odpovědnosti za výrobek oprávněné 
až od částky 500 EUR (spoluúčast). Až do vyřešení celé záležitosti a okolností, stejně tak jako zjištění 
příčiny, která k závadě vedla, se zásadně vylučuje možné pochybení výrobce. Nedodržení návodu na 
používání a montáž, stejně tak jako příslušných norem, je považováno za nedbalost a má v případě 
nároku na náhradu škody za následek vyloučení odpovědnosti.

Vyobrazení a technické údaje jsou nezávazné a ve smyslu technického zhodnocení mohou být změněny 
bez upozornění.
Tiskové chyby a technické změny vyhrazeny!
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